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AIVAZOVSKI (1817-1900) UN PEINTRE ARMENIEN
DANS LE GRAND SIECLE RUSSE'

Artiste, né & Théodosie, en 1817, dans une modeste famille
arménienne, mort en pleine gloire & Théodosie, en 1900, Hov-
hannés Ivan Aivazovski est considéré par les Russes comme l'un
de leur plus grand peintre de marines. Ses tableaux sont exposés
dans la plupart des pinacothéques de Russie. Les Arméniens le re-
vendiquent comme un peintre arménien, maitre de l'eau et de la
lumiére. Au cours du grand siécle russe, Aivazovski a su constru-
ire son chemin entre culture russe et culture arménienne.

Le XIXe siécle, le grand siécle russe

Le XIXe siécle a été le "Grand Siécle" de la Russie. En 1801,
année ou Alexandre ler annexe la Géorgie orientale et établit le
pouvoir russe a Tiflis (désormais relié a Vladikavkaz par la fa-
meuse "Route militaire"), la Russie, empire eurasiatique multieth-
nique et multiconfessionnel est, avec plus de 19 000 000 km?, le
plus vaste Etat du monde. C'est une monarchie absolue : son sou-
verain, le tsar orthodoxe, est un autocrate. La société russe est une
société d'Ordres (noblesse, marchands, paysans) et le restera jus-
qu'en 1917. L'organisation sociale est fondée sur le servage qui af-

A Paris, dans le cadre de 'Année de ' Arménie en France (2006-2007), le Musée

national de la Marine a présenté au palais de Chaillot, du 7 février au 4 juin
2007, l'exposition Aivazovski (1817-1900), la poésie de la mer. Sous ce méme
titre un catalogue a été publié par Chahen Khatchatourian et Marjolaine Mourot,
Thalia édition, Paris, 2007. Le jeudi 26 avril 2007, dans les salles d'exposition du
Musée, se déroula une soirée (conférences et concert) intitulée "divazovski, un
artiste dans son temps.” Notre contribution a cette soirée fut, une conférence en
temps limité, ébauche de 'article que nous présentons ici. A.T.M.
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fecte plus de la moitié de la population rurale et sur la Table des
Rangs (1722) qui établit, en 14 classes, la hiérarchie des services
civils et militaires et permet d'obtenir la noblesse personnelle ou
héréditaire. Appuyée sur l'armée et la flotte, la puissance russe est
une réalité. En 1812, le peuple russe a résisté a l'invasion frangaise
et a méme libéré I'Europe du joug napoléonien. Les Russes sont
entrés dans Paris avec leurs alliés (1814). Depuis 1814, la Russie
s'est ancrée dans 1'Europe et, par le détour du miroir européen, s'est
révélée a elle-méme. La confrontation des idées, portées par les
vagues révolutionnaires de 1830 et surtout de 1848, fait découvrir
les archaismes de la société russe et les contradictions entre les
aspirations au libéralisme de l'intelligentsia naissante et les hésita-
tions du régime autocratique. Du vaste débat politique, social et
culturel qui en résulte émergent l'identité et le nationalisme russes
et un foisonnement littéraire et artistique sans précédent”.

Les écrivains russes de /'Age d'Or a I'Age d'Argent : A. Gri-
boiedov (1795-1829), A. Pouchkine (1799-1837), N. Gogol (1809-
1852), M. Lermontov (1814-1841), 1. Gontcharov (1812-1891), 1.
Tourgueniev (1818-1883), A. Ostrovski (1823-1886), F. Dostoiev-
ski (1821-1881), L. Tolstoi (1828-1910), N. Leskov (1831-1895),
A. Tcl31ekhov (1860-1904), M. Gorki (1868-,1936), A. Blok (1880-
1921)°.

Les musiciens : M. Glinka (1804-1857), A. Borodine 1833-
1887), M. Moussorgski (1839-1881), P. Tchaikovsky 1840-1893),
N. Rimski-Korsakov 1844-1908), Glazounov (1865-1936), Scria-
bine (1872-1915).

La nuée de peintres : K. Brioullov (1798-1837), A. Ivanov
(1806-1858), V. Perov (1833-1882), I. Kramskoi (1837-1887), 1.

2 En 1886, a la veille de I'Alliance franco-russe, le public frangais découvre la cul-

ture russe grice au livre de Melchior de Vogué, Le roman russe. A cette date,
Dostoievski et Tolstoi influencent déja la littérature de I'Europe occidentale.

D. S. Mirsky, Histoire de la littérature russe des origines a nos jours, traduit par
Véronique Losky, Paris, Fayard, 1969.
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Répine (1844-1930), V. Sourikov (1848-1916), M. Vroubel (1856-
1910), I. Levitan (1860-1900), A. Benois (1870-1960) etc.*

Les "philosophes" et les théoriciens slavophiles - A. Kho-
miakov (1804-1860), les fréres Kirieievski - ou occidentalistes - V.
Bielinski (1811-1848), A. Herzen (1812-1870), Lavrov (1823-
1900), M. Bakounine (1814-1876), G. Plekhanov (1856-1918),
Vladimir I. Oulianov (1870-1924), le pére du marxisme-léninisme
qui va bouleverser l'histoire du XXe siecle. Tous Justlﬁent que l'on
puisse qualifier le XIXe siécle de "grand siécle” russe’

Unanimement classé en Russie comme peintre russe, reven-
diqué par les Arméniens comme peintre arménien, Aivazovski a
une identité duelle : celle d'un allogéne de I'empire russe.

Les Arméniens dans l'empire russe

Dans leur progression vers le sud, depuis le XVIlle siécle,
les Russes ont rencontré des petites colonies arméniennes ou per-
mis leur installation a Astrakhan, Kizliar, Mozdok, Piatigorsk.

Catherine II a d'abord détaché de l'empire ottoman le khanat
de Crimée peuplé de Tatars (1774), avant de I'annexer (1783). Elle
a démantelé la colonie arménienne de Théodosie (ex-Caffa) et a
ordonné (1778) la migration forcée des Arméniens de Crimée pour
peupler les nouveaux territoires & I'embouchure du Don, ou sont
créées les villes de Nor-Nakhitchévan et de Rostov-sur-le-Don et
d'ou les Arméniens qui le désirent seront autorisés a revenir en
Crimée sous le régne d'Alexandre ler (1801-1825). Apres la paix
de lassy avec I'empire ottoman (1792), les Arméniens de Moldavie
et de Valachie sont autorisés 2 s'installer dans la vallée du Dniestr
ou est fondée Grigoriopolis. En 1797, des milliers d'Arméniens de
Derbend, du Karabagh et de divers khanats suivent l'armée russe

Mikhail Allenov, Nina Dimitrieva, Olga Medvedkova, L'Art russe, tr. S. Rey-
Lebat, L‘art de la Russie ancienne, L'Art russe au XVIlle siécle, C. Astroff, L'Art
russe au XIXe siécle, Paris, Editions Citadelles, 1991.

Wladimir Berelowitch, Le grand siécle russe d'Alexandre ler a Nicolas I,
Découvertes Gallimard, 2005 ; J. L. Van Regemorter, Le déclin du servage,
(1796/1855), Paris Hatier Université, 1971.
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qui évacue le Daghestan et la cote occidentale de la Caspienne
qu'elle avait occupée en 1796. Assurées de la sécurité, dotées de
libertés religieuses et de quelques priviléges, ces colonies ont pro-
spéré®. Une petite minorité a été admise dans l'armée russe et a pu
entrer dans la noblesse de service. Certains colons arméniens ont
recu des terres et sont devenus des paysans d'Etat réputés libres.
Beaucoup pratiquent l'artisanat ou le petit commerce. Quelques
uns ont mis a profit le développement économique de la Russie et
sont devenus de riches marchands ou de puissants manufacturiers a
Moscou (c'est le cas de la famille Lazarev), a Astrakhan, a Saint-
Pétersbourg. C'est dans ce milieu que sont nés, en accord avec les
Arméniens de Madras et le catholicosat d'Etchmiadzine, des pro-
jets de libération de I'Arménie du joug musulman avec l'appui du
tsar orthodoxe.

Entre 1801 et 1829, une série de guerres entre la Russie et les
empires perse et ottoman, permettent aux Russes de conquérir la
Transcaucasie et d'annexer des territoires arméniens. C'est le cas
du Karabagh (1813), des khanats de Erevan et de Nakhitchévan
(1827), des pachaliks d'Akhlkalak et d'Akhltskha (1829). Les an-
nexes des traités de Turkmantchai (1828) et d'Andrinople (1829)
autorisent les Arméniens de Perse et de Turquie a venir s'installer
dans les territoires nouvellement annexés. Un dénombrement dé-
mographique, en 1830, montre que sur les 100 000 habitants de
I'"Armianskaya oblast (khanat de Erevan), un tiers a peine est ar-
ménien. Chiffres et pourcentages vont évoluer au cours du XIXe
siécle par suite de I'afflux de nouveaux immigrants. Dans le pre-
mier tiers du XIXe siécle, quelque 100 a 200 000 (?) Arméniens
sont dispersés en Transcaucasie. Tiflis avec 15 000 Arméniens sur
20 000 habitants, est une ville arménienne.

Trés vite apparaissent les incompatibilités entre les aspira-
tions des élites civiles et religieuses arméniennes - une Arménie
autonome sous suzeraineté russe - et la politique de colonisation
russe. Elaboré dans le secret des Comités impériaux, le Polojénié
(1836) reconnait les Arméniens en tant que communauté reli-
gieuse, organise les 6 thémes de I'Eglise arménienne en Russie, la

Les Arméniens sont dispensés de service militaire jusqu'en 1887.
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place, sous le contrdle du Saint Synode de L'Eglise orthodoxe,
soumet la nomination des catholicos & la volonté impériale, 1é-
galise les écoles paroissiales arméniennes qui dispensent un ensei-
gnement primaire et une éducation religieuse.

Au milieu du XIXe siécle, il existe a Tiflis, a Astrakhan, a
Moscou, et @ Chouchi une classe de marchands’ arméniens. Elle
s'est enrichie dans l'approvisionnement des armées russes qui ont
combattu durant trente ans les Montagnards du Grand Caucase
(Chamyl le chef de Muridistes tchétchénes ne se rend qu'en 1859),
dans le commerce international puis, & partir des années 1870,
dans l'exploitation du pétrole de Bakou. Elle contribue a la mo-
dernisation de l'économie russe en Transcaucasie. C'est a Tiflis,
devenue le siége de la vice-royauté du Caucase, et non a Erevan,
ou le premier périodique arménien ne paraitra qu'en 1880 et dont
les 25 000 habitants seront en 1914 pour moitié tatares, que se de-
veloppent les institutions et la vie culturelle des Arméniens orien-
taux ou roussahayer. On trouve a Tiflis le Collége Nercessian
(1824), avec I'Institut Lazarian de Moscou (1815) et beaucoup plus
tard avec le Grand Séminaire d'Etchmiadzine (1 874)® - 1a premiére
institution d'enseignement "supérieur" en Arménie il va devenir le
vivier de l'intelligentsia d'expression arménienne du Caucase. C'est
aussi a Tiflis que se développent la presse, dont le célébre quo-
tidien Mschak fondé a Tiflis en 1872-, la littérature et le théitre
(d'Atamian a Pitoéff) arméniens. Certes, Tiflis se géorgianise au
cours du XIXe siécle et si la proportion des Arméniens de Tiflis ne
cesse de diminuer, le maire de la ville est, jusqu'en 1917, toujours
un Arménien.

Le terme "marchand" désigné une pratique commerciale et un "ordre" social ur-
bain divisé lui-méme en trois classes selon le niveau de richesse et la hauteur du
"cens” qui doit étre acquitté. La premiére classe peut-étre vue comme la préfigu-
ration d'une "bourgeoisie” russe naissante. A Tiflis, les réformes d'Alexandre II
ont favorisé le pouvoir politique municipal de la "bourgeoisie” arménienne dé-
tentrice du pouvoir économique, méme lorsque les Arméniens avaient cessé d'ét-
re 1'élément urbain majoritaire.

Situé i une vingtaine de kilométres de Erevan, Etchmiadzine est le siége du ca-
tholicos, le pontife supréme de I'Eglise Apostolique Arménienne.
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Dans la seconde partie du XIXe siécle, le bilan économique
et culturel des colonies arméniennes de Russie est globalement
positif. Mais d'immenses différences sociales et culturelles sépa-
rent les misérables paysans arméniens, la nouvelle et arrogante
bourgeoisie de la noblesse de service en voie de russification (les
généraux Bebutov, Loris-Melikov, Gukasov, Ivan Lazarev etc.).
La population arménienne reste extrémement dispersée, méme si
sa présence s'affirme lentement dans le Gouvernement de Erevan
par suite de l'immigration continue des Armeniens de Perse et de
I'empire ottoman. Elle ne manifeste aucune hostilit¢ a I'¢gard du
pouvoir tsariste. La russophilie arménienne est une constante ren-
forcée, au lendemain de la guerre russo-turque de 1877-1878, par
l'annexion de Kars et d'Ardahan et par l'internationalisation de la
Question arménienne au Congrés de Berlin (1878).

Depuis la fin du XVIIle siécle, les Arméniens connaissent un
Véradzenoutioun (Renaissance). Ce mouvement intellectuel dans
lequel la Congrégation des Mekhitaristes® a joué un role pionnier,
est apparu dans les colonies arméniennes en contact avec 1'Occi-
dent, a Venise, a Vienne, a Madras, a Calcutta, a Constantinople, a
Smyrne etc. et touche tous les aspects de la vie culturelle. Ce mou-
vement a atteint les Arméniens de Russie avec quelques années de
retard : la découverte des avancées de la culture et de la science
occidentales ("en communion spirituelle avec 1'Occident" selon S.
Nazariants) s'est fait par l'intermédiaire de la culture russe.

C'est le systéme scolaire, centralisé et surveillé, qui a produit
l'intelligentsia de I'empire russe'’. Sous Nicolas Ier, Ouvarov, le
Ministre de I'Instruction Publique a, dans les années 1830, défini le
programme impérial dans la célebre formule "Autocratie, ortho-
doxie et narodnodst (I'esprit du peuple)". Sous Alexandre II (1855-
1881) la situation va évoluer et le systéme scolaire est la suivante :
école paroissiale (un an), école élémentaire (trois ans), les gymna-
ses et écoles Reale (sept ans), Université (Moscou, Saint-Péters-

Ordre religieux arménien et catholique créé en 1701 par Mekhitar de Sébaste,
installé a4 Venise et a Vienne.

Alain Besancon, Education et société en Russie dans le second tiers du XIXe
siécle, Mouton-Paris-La Haye, 1974.

10
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bourg, Kazan, Kharkov, Vilnius, Dorpat). Dans ce systeme, les
écoles arméniennes ne sont que des écoles paroissiales élémen-
taires. Toutefois, quelques rares écoles privées arméniennes pre-
tendent dispenser un enseignement secondaire et quelques unes
sont méme ouvertes aux filles a Tiflis, 4 Astrakhan, a Chouchi, a
Nor Nakhitchévan, a Erevan, a Théodosie, a Kizliar, & Bakou, a
Akhlkalak etc. Sous la houlette du catholicos Nersés Achtaraguetsi
(1843-1857), la direction des écoles paroissiales arméniennes a éte
centralisée. Dans le deuxiéme tiers du XIXe siecle, on compte a
peu prés 1200 écoles arméniennes en Russie. Toutes se débattent
dans des difficultés financiéres et souffrent de la médiocrité de leur
encadrement. Sous Alexandre III (1881-1894), puis sous Nicolas 11
(1894-1917), ces écoles sont victimes de la politique de réaction et
de la volonté de russification de Saint-Pétersbourg. Elle se traduit
par la fermeture des écoles arméniennes en 1885 et par la confis-
cation des biens du clergé arménien en 1903. Ces événements mar-
quent un tournant dans les relations entre les autorités russes et les
Arméniens dont les colonies connaissent une crise de croissance.
Le recensement de 1897 dénombre 1 173 96 vivant dans l'empire
russe, dont 441 000 dans le gouvernement de Erevan et 196 00
dans celui de Tiflis.

Aux origines de l'intelligentsia arménienne

Si l'on considére le cas particulier du peintre Hovhannes-
Ivan Aivazovski, force est de constater qu'il a été longtemps, phy-
siquement et spirituellement, trés éloigné de l'intelligentsia armé-
nienne naissante dont les premiers représentants, souvent issus de
1'In]sltitut Lazarev de Moscou, ont été formés a I'Université de Dor-
pat .

11 C e . VIR A
Dorpat (Tartu) en Estonie était une université ot dominait la langue allemande.

Sur le développement culturel des Arméniens de Russie on peut consulter V.
Yerganian, Havgagan Meshagouyt (1800-1917) (Culture arménienne, 1800-
1917, Erevan, 1982 ; Aldo Ferrari, Alla Frontiera dell'Impero, Gli armeni in
Russia (1801-1917), Milano, Mimesis, 2000.
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Khachadour Abovian (1809-1848), né dans un village proche
de Erevan, a recu une éducation primaire dans le monastére d'Etch-
miadzine, puis a été admis dans le collége Nercessian de Tiflis. Sa
rencontre avec le germaniste Parrot professeur a Dorpat - il lui sert
de guide sur les flancs du Mt. Ararat - détermine son avenir. De
1830 4 1836, il étudie la littérature et la philosophie a Dorpat ou il
se lie avec Stépanos Nazariants, Sembat Chahaziz (1841-1907) et
Raphaél Patkanian (1830-1892). A son retour a Erevan, il se heurte
a l'incompréhension et a I'hostilité¢ ambiante, lorsqu'il veut créer
une école ou l'enseignement serait pratiqué selon une méthode
moderne, ou les enfants pourraient lire dans leur langue maternelle
les récits de leur peuple etc. 11 écrit, il écrit beaucoup et touche a
tous les domaines (poésie, géographie, ethnographie, histoire). Son
nom est a jamais 1ié¢ au premier roman rédigé en arménien oriental,
Vérk Hayastani (Plaies de 'Arménie), roman national, dans lequel
Abovian a hissé le dialecte ou parler populaire de la région de
Erevan au niveau d'une langue littéraire. Rédigé en 1840-41, le
livre qui porte un coup fatal a l'usage civil du grabar (I'arménien
classique), ne sera publié a Tiflis qu'en 1858, dix ans aprés la
mystérieuse disparition d'Abovian'?.

Gabriel Patkanian (1802-?), né & Tiflis, devenu kahana'’,
entré en conflit avec Haroutioun Kharibian le maire de Nor-Na-
khitchévan, est exilé dans un monastére en Géorgie, puis autorisé a
enseigner dans le collége Nercessian a Tiflis ou il publie les pre-
miers périodiques arméniens de Russie : Kovkas (1847-1848),
Ararat (1849-1851). Malgré ses positions "conservatrices-nationa-
les" (selon le jargon des historiens soviétiques), il est persécute.
Chassé de I'Eglise, accusé par Gabriel Aivazian (le frére d'Aiva-
zovski), de "dresser le peuple contre I'Eglise et l'autorité ", il est
exilé & Viatka, puis 4 Kostroma, avant d'étre autorisé a s'installer a
Saint-Pétersbourg, ou il collabore & Hussis (Nord) publié par son
fils Raphaél. Condamnant I'adage "our hatz and katz " (Se poser 1a
ou il y a du pain) il écrit en 1863 :

12 Marc Nichanian, Ages et usages de la langue arménienne, Paris, Editions En-

tente, 1989, cf. Abovian, 1840, 'auto-représentation, pp. 346-351.

13 n T S ,
Prétre séculier et marié préposé au culte.
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"L'Arménien défend sa maison, sa langue,

sa nationalité, il cite ses antiquités,

mais ce n'est pas suffisant pour étre une nation.
Pour devenir une nation, les Arméniens
doivent avoir un territoire commun"

Au patriotisme frustré de Gabriel Patkanian, les historiens
soviétiques ont opposé le "courant libéral" illustré par Stépan Na-
zariants (1814-7). Fils d'un kahana originaire de Perse, né a Tiflis,
il fréquente le collége Nercessian avant d'intégrer I'Université de
Dorpat. Devenu prétre, il se donne comme objectif de développer
le niveau social et culturel des Arméniens de Russie et veut
devenir, selon ses termes, "/'instituteur de mon peuple." Plutot que
de retourner au Caucase ou l'ambiance communautaire est étouf-
fante, il préfére agir en Russie. Aprés avoir été initié a Saint-Pé-
tersbourg par le grand caucasologue frangais, J. M. Brosset, il pub-
lie le premier recueil en russe de littérature médiévale arménienne
(1844), mais il est persécuté par I'Eglise arménienne et la bureau-
cratie russe. Il s'installe & Moscou ou il enseigne l'arabe et le per-
san a I'Institut Lazarian (1849). Ici aussi, il est surveillé par les au-
torités. Ce n'est qu'aprés I'avénement d'Alexandre II qu'il peut fon-
der la revue Hussissapayl. (Etoile du Nord) (1858-1864), rédigée
en langue civile arménienne. Entouré d'un groupe de collabora-
teurs formés & Moscou, il y préche une doctrine libérale et la mo-
dernisation de la société arménienne.

Né a Nor-Nakhitchévan, Micha€l Nalbandian (1829-1866),
auditeur libre a I'Université de Dorpat, collaborateur actif de Hus-
sissapayl, s'est montré beaucoup plus radical dans sa vie comme
dans ses ceuvres. Il est devenu une figure légendaire dans 1'histoire
de la culture et de la pensée politique arméniennes. Au cours de
ses voyages hors de Russie, son horizon politique s'élargit. A Lon-
dres, il rencontre Herzen, "le pére du socialisme russe" et son ami
Ogarev, tous deux exilés volontaires. A Calcutta et & Constantino-
ple il cherche a établir des liens entre les communautés armé-
niennes. Il s'intéresse a la révolte des Arméniens de Zeitoun et a
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leur échec (1862)'4. Dans son livre L'Agriculture, comme juste
voie, (publié en arménien en 1862) qui préconise le développe-
ment agricole de la Cilicie, il suggére son accession a l'autonomie
régionale. Parmi ses poémes, les plus célebres sont Azatoutioun
(Liberté,), un authentique hymne a la liberté ressassé encore par les
écoliers arméniens et Mer Hayrénik (Notre patrie) qui deviendra
I'hymne national de la République d'Arménie (1918-1920). A son
retour en Russie, il est arrété, déporté et meurt prés de Saratov ou
il a été relégué.

Il faut aussi citer Raphaél Patkanian (de son nom de plume
Kamar-Katiba) (1830-1892), Berdj Brochian (1837-1937), Ghaza-
ros Aghayan (1840-1911). Raffi, né a Payadjouk prés de Salmast,
(1835-1888) a la fois, anthropologue en Arménie turque, institu-
teur a Tabriz ou a Agoulis, collaborateur permanent de Mschak
écrit une ceuvre monumentale. Dans le Khente (Le Fou) (1880)"°,

il crée dans une vision anticipatrice le modéle du revolutlonnalre
arménien, "'homme nouveau".

Une place distincte revient au plus populaire des poctes ar-
méniens orientaux, Hovhannés Toumanian (1869-1923), que le
peintre Aivazovski a le plus fréquenté dans les derniéres années de
sa vie.

L'Académie des Beaux- Arts de Saint-Pétersbourg

L'Académie des Beaux-arts de Saint-Pétersbourg a été fon-
dée 2 la fin du régne de l'impératrice Elisabeth en 1758. Organisée
définitivement sur le modéle frangais'® au début du régne de Ca-

14 Rébellion contre le sultan ottoman qui entraine une intervention diplomatique de

Napoléon III.

Raffi (Hagop Mélik Hagopian), Le Fou, trad. M. Abrahamian, éditions Bleu au-
tour, Saint-Pourgain-sur-Sioule, 2007.

Au début du XVIle siécle, la premiére Académie des Beaux-arts a été ouverte a
Bologne. A Paris, c'est a l'initiative de Mazarini (italien émigré en France) que
I'on doit la création en 1648 de I'Académie Royale de peinture et de Sculpture,
exemple imité & Berlin et & Vienne. Aprés quelques hésitations en faveur de
Moscou, le siége de l'académie russe est fixé a Saint-Pétersbourg.

15
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therine II, en 1764, elle devient le principal foyer de l'influence
culturelle francgaise en Russie. A la différence de I'Académie
francaise, I'Académie des Beaux-arts russe n'englobe pas seule-
ment la peinture et la sculpture mais aussi l'architecture. Les statuts
de 1'Académie sont littéralement calqués sur ceux de Paris, mais a
Saint-Pétersbourg on propose de recruter les éléves dans les
hospices d'enfants trouvés : les éléves sont des pensionnaires,
entretenus au frais de I'Etat et l'internat, plutot sévére, est la régle
jusqu'en 1840"". Cela souligne le statut pérenne de "l'artiste-arti-
san" qui appartient au "Tiers Etat" dans une société d'ordres ou les
artistes, acteurs, chanteurs, danseurs, peintres- peuvent étre aussi
jusqu'en 1861 des serfs de propriétaires privés. L'enseignement de
la peinture est trés codifié a 'Académie qui prétend régenter les
Arts. A Saint-Pétersbourg, comme a Paris, il est conforme aux ca-
nons du Néo-classicisme, marqué en Occident, de 1750 a 1815, par
un retour a I'Antique, par le gout de la peinture d'histoire et par
celui du sublime, prolongé plus longtemps en Russie sous le
"régne de fer" de Nicolas ler (1825-1855). Créée en 1843, I'Ecole
de Peinture et de Sculpture de Moscou, se distingue, comparative-
ment a I'Académie de Saint-Pétersbourg, par un plus grand libéra-
lisme, par une pression moins forte des tendances conservatrices
dans l'enseignement et par une plus grande proximité avec les
forces artistiques novatrices. C'est 8 Moscou que commence a par-
tir de 1856 l'activité de I'amateur d'art P. M Tretiakov. Il constitue,
vers 1880, la collection la plus représentative de la peinture russe'®.

Le cursus académique des professeurs était strictement régle-
menté. Aprés avoir terminé ses études - et s'étre spécialisé dans
I'un des trois enseignements, le portrait, le paysage, la peinture
d'histoire, auxquels s'ajoutera plus tard la peinture de genre - le

17 Ce qui fait écrire & Louis Réau "dux jeunes gens bien élevés succéda une bo-
héme famélique et débraillée" L'art russe, le Classicisme/le Romantisme/le XXe
siecle, t.3, Marabout université, Paris, 1968, p. 142.

8 Pavel Tretiakov offre sa collection a la Ville de Moscou en 1892. Elle est a I'ori-
gine du fameux musée Tretiakov.
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peintre pour étre "agréé" devait présenter plusieurs ceuvres parmi
lesquels le jury choisissait le tableau de réception lui permettant
d'étre promu au rang "d'académicien". La hiérarchie académique
qui comprenait & la maniére frangaise les grades d'adjoint a pro-
fesseur, de professeur, d'adjoint a recteur, de recteur, était couron-
née par un chancelier nommé par le tsar. Longtemps, le personnel
enseignant se composa presque totalement d'étrangers, en majorité
francais. Par ailleurs, ce trait qui a longtemps rendu les artistes
russes étrangers a leur pays, était accentué par un séjour de plu-
sieurs années a I'étranger (en France, en Allemagne, en Italie) des
jeunes artistes dotés d'une bourse de voyage et d'études’.

Dans la premiére partie du XIXe siécle le statut de l'artiste
est ambigu en Occident. Dans le cas de I'Angleterre, le recense-
ment de 1841 classe les artistes, entre les professions libérales et
les artisans, parmi "les autres personnes éduquées". Les Acadé-
mies, la Royal Academy et I'Académie de Saint-Pétersbourg ne dé-
rogent pas a la régle : elles jouent un role dominant dans la vie ar-
tistique. Leur role est central dans la formation des artistes et dans
la diffusion de leurs ceuvres grice aux expositions annuelles ou
presque annuelles qu'elles organisent. Avant la fondation des Aca-
démies, I'apprentissage de 1'éléve se faisait, en Russie comme en
Italie, dans l'atelier d'un maitre et était fondé sur une longue
relation personnelle. Entrer au sein d'une Académie dont le sys-
téme assure la formation d'un nombre limité d'artistes devient le
plus sir moyen de trouver le succés et d'affirmer son statut social.
Le mécénat traditionnel (Eglise, princes, collectionneurs) est de
plus en plus remplacé par la relation anonyme qui correspond aux
ventes des ceuvres présentées en exposition ou chez un marchand.
Les acheteurs sont des clients. Nouvelles figures, les "artistes-bo-
hémes" sont victimes de ce nouveau systéme et sont a la recherche
de la clientele "bourgeoise"zo. Notons aussi la place grandissante

? Louis Réau, op. cité, pp. 7-9.
20 "Et tout d'abord, a propos de cette impertinente appellation, le bourgeois, nous
déclarons que nous ne partageons nullement les préjugés de nos grands confréres
artistiques qui se sont évertués depuis quelques années a jeter I'anatheme sur cet

étre inoffensif qui ne demanderait pas mieux que d'aimer la bonne peinture, si
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du critique artistique de Diderot & Stendhal, de Baudelaire a Rus-
kin, de Friedrich Schlegel 4 William Hazlett ou de V.V. Stassov en
Russie.

Ivan Aivazovski : les années de formation?!

Hovhannés Aivazian, est né le 29 juillet 1817, a Théodosie.
Son pére (?-1841), Constantin-Kévork Aivazian, un Arménien de
Moldavie, catholique (?), émigré en Russie, a épousé Achkhréne,
une Arménienne native de Crimée: Théodosie, ex-Caffa, est une
petite ville portuaire sinistrée et récemment repeuplée d'Arme-
niens??. Le couple aura 5 enfants (3 gargons et deux filles).

Le pére est un trés modeste commergant qui a du mal a nour-
rir sa famille. Gabriel, le fils ainé (1810-1880), a été recruté par un
missionnaire et envoyé au couvent des Mekhitaristes a Venise
(1824). Le jeune Hovhannés a regu une éducation arménienne pri-
maire dans I'école paroissiale de 1'église Sourp Sarkis de Théodo-

ces messieurs savaient la lui faire comprendre et si les artistes la lui montraient
plus souvent.", Baudelaire, Critique d'art, suivi de Critique musicale, Paris,
Gallimard, Folio/Essais, 1992, p. 11.

Minas Sargsyan, Metz tzovankartchi kianke (La vie du grand peintre de mari-
nes), Erevan, Anahit, 1990, une biographie minutieuse et exaltée (en arménien)
fondée sur la thése du méme auteur (en russe) Aivazovslckii - Dokumenti i ma-
tehali (Aivazovski - documents et matériaux), Erevan, 1967 ; Nikolai Barsamov,
Ivan Konstantinovich Aivazovski, Moscou, Iskusstvo, 1967; Chahen Khatcha-
dourian, Hovhannés Ayvazovski, Erevan, 1989.

V. A. Mikaélian, Khrimi, hayotz badmoutioun (Histoire des Arméniens de Cri-
mée), Erevan, 1989. Au XIVe siécle, 4 Théodosie (Caffa), port de commerce ac-
tif et fortifié, les 2/3 de ses 70 000 habitants auraient été arméniens. La ville est
couverte d'églises et de monastéres arméniens et leurs scriptoria produisent ma-
nuscrits et enluminures dont quelques 500 sont conservés. En 1895, Théodosie
compte 12 000 habitants dont 1200 Arméniens apostoliques et 75 familles d'Ar-
méniens catholiques cf. K. Durian, Sév Dzovou roussagan yeézérke (La céte
russe de la Mer noire), Vienne, imprimerie des Mekhitaristes, 1895, pp.83-89.
L'auteur qui déplore la russification linguistique des Arméniens de Crimée, con-
state le prestige d'Ayvazovski 4 Théodosie. Ce dernier a doté la ville d'une fon-
taine en captant l'eau d'une source éloignée, a contribué & la construction d'une
ligne de chemin de fer qui a tiré la ville de son isolement. Une rue porte déja son
nom de son vivant !

21

22
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sie, ou il avait été baptisé en 1817. Né en Crimée, sur les bords de
la Mer Noire, il y puise, dés l'enfance, sa fascination de la mer et
sa vocation de peintre de marines. Il a une douzaine d'années lors-
que son talent de dessinateur est remarqué par un fonctionnaire
russe qui l'encourage, l'accueille au sein de sa famille, I'arrache a
son modeste milieu arménien, puis I'emméne a Simféropol et le
fait entrer dans le gymnase (lycée) russe de la ville.

En 1833, a I'age de 16 ans, devenu Ivan Aivazovski, il est ad-
mis par décret impérial & 'Académie des Beaux Arts de Saint-Pé-
tersbourg (le voyage dure a I'époque une semaine depuis la Cri-
mée). Interne, il est soumis aux strictes régles de cette Académie et
il n'est pas exagéré d'affirmer que la culture d'Aivasovski est es-
sentiellement russe. Certes, il sait lire et écrire 'arménien, connait
ses priéres, certes il parle le dialecte arménien de Théodosie, dia-
lecte qu'il utilisera en 1892 pour s'adresser 4 la petite colonie armé-
nienne de New-York, mais sa formation intellectuelle et artistique
est acquise, entre ses 16 et 20 ans, a 'Académie des Beaux-arts de
Saint-Pétersbourg. C'est dans cette ville qu'il a 'occasion de ren-
contrer les poétes russes Joukovski, Krylov et le musicien Glinka.
Avec ce dernier, durant les soirées littéraires et musicales ou il a
été introduit par le peintre Brioullov, le jeune Aivazovski établit
une relation plus suivie. Grace a son talent de violoniste autodi-
dacte, il interpréte des chants populaires de Crimée qui auraient
inspiré 4 Glinka les airs de son opéra, Rouslan et Ludmila. Sa ren-
contre avec Pouchkine, en septembre 1836, peu avant la tragique
disparition de ce dernier (1837), a été occasionnelle et bréve. Il en
gardera toute sa vie un souvenir ébloui et, plus tard, il exécutera
une dizaine de tableaux sur des épisodes de la vie du plus grand
poéte de Russie.

A I'Académie des Beaux Arts de Saint-Pétersbourg, en I'ab-
sence de peintres marinistes russes, Nicolas Ier, a défaut d'avoir pu
retenir le frangais Gudin®, a fait accorder un poste d'enseignant &

23 Cf. Baron de Gudin, Souvenirs, Paris 1921. Théodore Gudin (1802-1880), a été
l'un des peintres préférés du roi Louis-Philippe qui lui commanda une suite
destinée a illustrer I'histoire de la marine frangaise pour le musée du palais de
Versailles cf. la Bataille de la Martinique. Au salon de 1846, a Paris, il a exposé



2009 AIVAZOVSKI DANS LE GRAND SIECLE RUSSE 499

un autre Frangais, Philippe Tanneur (1795-1878), né a Marseille,
éléeve de Horace Vemnet, réputé a I'époque pour ses marines, ses
naufrages et ses vues de mer calme. C'est lui qui dans la classe de
paysage de I'Académie assure les bases d'Aivazovski et l'initie a
I'école des marinistes frangais : Claude Gellée dit le Lorrain (1600-
1682) et Joseph Vernet (1714-1789) - célébre pour sa série offi-
cielle, Les ports de France - dont il est autorisé a étudier les tab-
leaux dans le palais impérial de I'Ermitage. Les relations avec Tan-
neur qui voit dans I'apprenti peintre un rival se tendent au point
qu'accusé de plagiat Aivazovski faillit étre renvoyé. Mais, finale-
ment, il obtient pour son tableau Mer calme une médaille d'or de
2e classe en 1836, avant d'étre transféré dans un autre atelier ou il
s'initie aux combats navals et aux thémes historiques. En 1837, 1l a
vingt ans et vient de terminer en quatre ans le cycle de six ans de
I'Académie des Beaux-arts. Il regoit une médaille d'or de lére
classe et l'ordre de Nicolas ler de partir en Crimée pour peindre
des ports et des vues maritimes. Nanti du titre de "peintre de pre-
miére classe" et d'un billet impérial l'autorisant a voyager en Cri-
mée, il quitte Saint-Pétersbourg. Mais il doit revenir en hiver et
rendre compte de ses travaux qui sont rémunérés.

De 1837 a 1855, Aivazovski, a évolué au sein de ce que les
historiens ont appelé le "systéme Nicolas" et s'est soumis aux
régles d'administration et de contréle bureaucratiques de la société
instaurées par Nicolas Ier (1825-1855). Regles qui s'appliquaient
aux artistes et aux intellectuels comme a la noblesse et aux pay-
sans®*. On peut méme avancer que les succés professionnels ren-

13 marines dont des batailles et la Nuit de Naples. 1l est sévérement jugé par

Baudelaire dans le Salon de 1846 et raillé par un distique du Salon caricatural

de 1846 dans la rubrique Peinture aquatique

Les pingouins de Gudin étaient des galiotes

Mais le petit Gudin en a fait des cocotes
24 Henri Troyat, Nicolas ler, Paris, Editions Feryane, 2000. Nicolas ler qui a éc-
rasé l'insurrection polonaise (1830-1831) et l'insurrection hongroise (1849) a été
surnommé le "gendarme de 1'Europe”. Il a plié la Russie sous une discipline de
fer ce qui lui vaudra d'étre appelé "Nicolas la Trique". On se souvient des exils
de Pouchkine, du poéte- peintre T. Chevtchenko condamné pour conspiration et
versé dans 1'armée comme simple soldat "avec interdiction d'écrire et de peindre"
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contrés au début de sa carriére par Ivan Aivazovski sont dus a I'in-
térét particulier que porte Nicolas ler au développement de la puis-
sance maritime russe dans la Baltique et dans la Mer Noire. De
fait, de 1837 a 1840, les premiéres toiles d'Aivazovski sont les
ports, les rades et la flotte militaire russe de la Baltique et de la
Mer Noire. La représentation des ports obéit a un souci évident de
précision topographique et traduit la volonté impériale, depuis
Pierre le Grand, d'affirmer la vocation maritime de la Russie, un
Etat continental eurasiatique.

En Crimée, ou il a comme coéquipier son ami le jeune
peintre Vassily Sternberg (1818-1865), il participe aux joutes na-
vales de Mingrélie, a une expédition contre les Tcherkesses, il co-
toie généraux et officiers russes, multiplie les croquis et les es-
quisses qu'il transformera ensuite en tableaux. Plus tard, il a béné-
ficié du goiit personnel de Nicolas Ier - le tsar intervient personnel-
lement en architecture et dans les arts - pour les marines dra-
matiques ou les hommes affrontent les éléments déchainés et tri-
omphent des épreuves. Ainsi, Nicolas ler a acheté La neuviéme
vague (1850) l'une des toiles les plus célébres d'Aivazovski. A son
retour de Crimée, Aivazovski qui commence a s'intéresser au
marché de l'art, regoit son diplome et une mission pour I'étranger.
Avant de partir pour I'Italie avec Sternberg, il demande qu'une
partie de son allocation de voyage soit versée a ses parents dans le
besoin en Crimée.

Voyage en Italie et découverte de I'Europe

Les meilleures années d'Aivazovski, années de liberté, de
découvertes, de création, années au cours desquelles s'affirment
ses thémes, son style, sa rapidité d'exécution, sont, de 1840 a 1843,
les trois années de séjour en Italie entrecoupées d'allers et retours
entre |'Italie, Paris, Londres, la Hollande, 'Espagne, le Portugal,

(1847), du "cercle” d'étudiants auquel a appartenu Dostoievski en 1849 condam-
nés a mort et graciés au pied de l'échafaud ou encore du philosophe Tchadaiev
proclamé "fou" et astreint a ne pas quitter son domicile. Malgré cela la vie intel-
lectuelle et artistique russe n'aura jamais ét¢ aussi riche.
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Malte. Peintre russe, constamment tenu a rendre compte par cour-
rier de son activité 4 'Académie de Saint-Pétersbourg, son insti-
tution tutélaire, partout, il fréquente la colonie russe qui lui fait bon
accueil. Travailleur acharné et curieux, partout, il cherche a voir
les ceuvres des maitres anciens et modemes. Partout, il peint,
participe a des expositions et envoie réguliérement ses tableaux a
Saint-Pétersbourg.

A Venise, sa premiére rencontre avec son frére Gabriel qu'il
n'a pas vu de?uis 16 ans est bréve. Plus marquante est sa rencontre
avec Tumner” qui s'enthousiasme pour sa Baie de Naples au clair
de lune et le gratifie méme d'un poéme?. A Florence et 2 Rome, il
fréquente Ivanov et son ami Gogol. Ivanov, qui travaille a la
préparation de son ceuvre maitresse L'Apparition du Christ au
peuple (terminée en 1855 aprés 10 ans de travail !) déclare que
"nul ne peint I'eau aussi bien" que le jeune Aivazovski. A Rome, il
participe 4 une exposition, présente un tableau inspiré de I'Ancien
Testament, le Chaos, la Création du monde (1841) qu'il offre au
pape Grégoire XVI. A Naples, il découvre les tableaux et la
manié¢re de Chtéchédrine (1791-1830), paysagiste russe mort a
Sorrente, peintre de la lumiére, de l'air, de I'eau dont les sujets
répétitifs (ports, paysages napolitains) et les tableaux reproduits a
plusieurs exemplaires ont trouvé une grande faveur aupres des
gens fortunés. Un exemple qu'il n'oubliera pas. Il fait un premier
séjour a Paris, en 1842. A ce sujet, il écrit qu'il a été bien regu par
Guten et par d'autres peintres, mais n'a pas retrouvé Tanneur.

Revenu a Venise ou il reste plus de deux mois, il renoue avec
son frére et observe la vie des Mekhitaristes dans I'ile de San Laz-

25 , . . . . e
Il est tentant d'établir des comparaisons entre Aivazovski, et William Turner

(1775-1851). Jusqu'a quel point Aivazovski a-t-il connu I'ceuvre de Turner hor-
mis ses gravures qui circulaient alors en Europe ? Chez les deux peintres, on
peut trouver des convergences dans la fagon de peindre la lumiére et l'eau. La
mosquée de Tophané (1884) dont le dome lumineux jaillit dans la transparence
de l'air n'est pas sans rappeler I'esquisse de Turner Le Grand Canal et la Salute a
Venise (aquarelle et gouache) réalisée en 1840 au moment ou les deux peintres
se rencontraient a Venise. Cf. James Hamilton, Turner, a life, London, Hodder
and Stoughton, 1997.
26 Turner peintre autodidacte était aussi poéte a ses heures.
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zaro. C'est au cours de ce séjour qu'il découvre les miniatures ar-
méniennes, qu'il s'enthousiasme pour l'ceuvre des Mekhitaristes et
pour leurs rapports avec Lord Byron mort aux cotés des insurges
grecs. Il peint Les Mekhitaristes a l'ile de Saint Lazare (1843), un
tableau symbolique et une ode a leur ceuvre. Autour d'un objet cen-
tral, un épais dictionnaire arménien a couverture rouge, il met en
scéne Somalian, le prieur de la Congrégation, son frére ainé Gab-
riel et le Pére Avguérian l'un des auteurs du dictionnaire et celui
qui fut le maitre d'arménien de Byron. A l'arriére-plan, Venise, se
profile dans la splendeur ocre et or de la lumiére crépusculaire.

Ayant de nouveau obtenu du tsar l'autorisation de retourner a
Paris, il participe en 1843, a I'exposition organisée a I'occasion du
cinquantenaire du Musée du Louvre, exposition a laquelle partici-
pent aussi Guten et Horace Vernet (1789-1863). Ce dernier l'aurait
complimenté d'un "votre talent honore votre patrie." Aivazovski
décroche une médaille d'or, mais doit confirmer a I'ambassadeur de
Russie qu'il n'a pas l'intention de rester a Paris.

Au total, au cours de ces trois années d'études et de pérégri-
nations dans les villes et les musées européens, il a peint plus de
50 grandes toiles. Il a mis au point une technique et une "poétique"
de la peinture. Il peint en atelier d'aprés des esquisses dessinées
souvent de mémoire®’. C'est un dessinateur remarquable, mais son
art est celui d'un coloriste, peintre de la lumicre et de 1'eau. Chez
les modéles qu'il avait eu sous les yeux a I'Ermitage - Joseph
Vernet, Claude Gellée, Karl P. Brioullov (1799-1852)® — Aiva-
zovski avait saisi la notation sensible de la lumiére et ses variations
d'intensité aux différentes heures de la journée, la réfraction des
rayons lumineux dans l'eau, les subtiles effets atmosphériques, la
représentation de l'air vaporeux. L'Italie méridionale avec ses
baies, avec la couleur de la mer, du sable, des rochers, avec la bril-
lance de ses astres nocturnes, a ét¢ un champ d'expériences. A
Venise, Aivasovski a rencontré Turner, "le roi de la lumiere". A

27
28

Baudelaire appelle cela "I'art mnémonique”.

Le chef-d'ceuvre aujourd'hui contesté de Brioullov, entre classicisme et roman-
tisme, Le dernier jour de Pompéi (1830-1833), eut un succés tel qu'il inspira le
roman éponyme de Bulwer Lytton (1834).
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Londres, il a vu les toiles, les esquisses, les aquarelles de ce der-
nier. Quelle a été leur influence ? La dramatisation des paysages
marins dans les tableaux d'Aivazovski - scénes de naufrages, na-
vires en détresse, violences des vagues, écume des flots- et la
représentation du sublime - des hommes héroiques et solidaires
luttant contre les éléments déchainés - ont des précédents au mo-
ment ou, en Occident, voyageurs et peintres découvrent la mer, ses
rivages et les confins de I'océan, ou les poetes, les musiciens et les
peintres romantiques imposent leur code?. Turner a déja peint Le
naufrage (1805), une ceuvre gravée et souvent reproduite, Eugeéne
Isabey (1804-1886), Pirates grecs attaquant un bateau turc
(1827), Théodore Gudin, Le dévouement du capitaine Desse
(1829-1831)*°. Dans Le lendemain du Déluge. (1843), Turner a
peint les jeux de lumiére et de couleur, a su suggérer la nature des
sols détrempés.

Les débuts d'une carriére officielle

A son retour a Saint-Pétersbourg, Nicolas Ier, trés directif
dans le domaine de 'art comme dans tout le reste, fait nommer Ai-
vazovski peintre de I'Etat-major de la Marine et membre de I'Aca-
démie des Beaux-arts (1844). 11 lui octroie la Croix de Sainte Anne
de 3e classe et le charge de peindre (comme Joseph Vernet pour
Louis XV) les ports de la Baltique (Kronstadt, Revel) et de la Mer
Noire (Odessa, Sébastopol, Théodosie, Kertch). En 1845, Aiva-
zovski est requis pour accompagner & Constantinople le Grand
Duc Constantin et dessiner les étapes de son périple. En 1846, il
peint des vues des villes et des ports de Crimée. En 1847, il a
trente ans. Il a obtenu l'autorisation de présenter dans deux salles

29 Cf. Alain Corbin, Le ferritoire du vide. L'Occident et le désir du rivage, 1750-

1840, Paris, Champs, Flammarion, 1988.

Théodore Gudin a été le peintre frangais le plus attiré par Turner en matiere de
sublime. Ses vastes toiles de tempéte ou d'incendies en mer révélent d'étroites af-
finités avec le Naufrage de Tumner. A Londres, Gudin expose au Musée de la
Marine son Incendie du Kent (1828). Son Coup de vent sur la rade d'Alger
(1831) suggére qu'il a observé les ceuvres de Turner dans la galerie personnelle
de ce demier.

30
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de I'Académie des Beaux-arts son exposition personnelle : c'est
une premiére en Russie. La méme année, il est élu membre de I'A-
cadémie d'Amsterdam, nommé professeur a I'Académie de Pein-
ture de Saint-Pétersbourg, il est promu au rang de la noblesse. Alors
qu'il peint ses premiéres toiles de bataille navale (La bataille de
Navarin, 1827), Aivazovski prend la décision soudaine d'épouser
une gouvernante anglaise et "luthérienne," Julia Grafs, croisée dans
une grande maison de Saint-Pétersbourg. Le mariage, précipité, est
célébré a Théodosie selon le rite arménien (1848). Le couple aura
quatre filles. Aprés un début heureux cette union tournera au de-
sastre.

Désormais, Aivazovski fait de sa maison paternelle a Théo-
dosie sa résidence principale. Il I'agrandit, I'embellit et y installe
son atelier permanent. Mais chaque année, jusqu'a sa mort en
1900, malgré ses nombreux séjours a I'étranger et malgré 1'ampleur
des distances, il se rend en automne & Saint-Pétersbourg, participe
a l'exposition de 'Académie, puis retourne au printemps en Cri-
mée. Parallélement, il commence a pénétrer dans le marché de
I'Art et a s'introduire dans le milieu des amateurs de peinture.

Au cours de la "Guerre d'Orient" (c'est la Guerre de Crimée)
(1853-1856), qui oppose I'Angleterre, la France, la Turquie et le
Piémont a la Russie, Aivazovski est nommé correspondant de
guerre et réalise quelques chefs-d'ceuvre dont la Bataille navale de
Sinope (1853). La défaite de la Russie, en dépit de la résistance
acharnée de la garnison de Sébastopol bombardée par les canons
anglo-francais (150 000 morts de part et d'autre) et la disparition
de Nicolas Ier humilié (mort de désespoir ou suicidé ?) marquent
un tournant dans I'histoire de I'Europe. L'avénement d'Alexandre I1
annonce les grandes réformes des années 1860 en Russie et permet
a Aivazovski de s'émanciper et d'échapper a la tutelle impériale.
Quand, en 1856, la paix est conclue, il peut revenir a Paris avec sa
femme et y faire un séjour long de six mois, en 1857.

A Paris, il loue un atelier, travaille avec acharnement, expose
et connait le succeés, bien que Charles Baudelaire, poéte et critique
d'art passionné par Delacroix (1798-1863), Ingres (1780-1867),
Corot (1796-1875), Guys (1802-1892), ne le cite jamais. Le maré-
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chal Pélissier, vainqueur de Sébastopol et duc de Malakoff, "dési-
reux de revoir les charmants paysages de Crimée" vient visiter son
atelier. L'un de ses tableaux est acquis par le duc de Morny pour
l'impératrice Eugénie. L'ambassadeur de Russie, le comte Kiseloff,
le présente 4 Napoléon III et & I'impératrice Eugénie. Horace Ver-
net, petit-fils de Joseph Vernet et peintre de batailles renommeé, est
conquis. I1 le compare & Guden, tenu pour le principal mariniste
francais, qui vient d'obtenir un ler Prix a I'Exposition Universelle
de 1855. Aivazovski rencontre aussi le musicien italien G. Rossini
installé définitivement a Paris.

Enfin, il recoit la Légion d'honneur (1857) ! Cet éveénement
sans précédent a été l'occasion pour “fous les Arméniens distin-
gués" de Paris de rendre visite 4 Ivan Aivazovski. Tel est le constat
de larticle dithyrambique publié dans Massiatz Aghvni (La Co-
lombe du Massis)’', un périodique arménien et parisien. Son
rédacteur n'est autre que Gabriel Aivazian (Aivazovski le frére du
peintre qui se trouve au méme moment a Paris. L'article affirme
que "le triomphe d'Aivazovski" 4 la derniére exposition a signifié
un triomphe pour le peuple arménien", un peuple conquis (...) une
nation démembrée depuis des siécles dont le nom s'est perdu dans
celui de ses conquérants”. Ainsi, il impose au peintre Aivazovski
dont l'allégeance au pouvoir impérial russe a ét€ sans faille, une
assignation identitaire. Durant l'année 1857, les deux fréres, Gab-
riel et Ivan, deux figures d'exception, se sont retrouves a Paris, ils
ont appris 4 se connaitre, & s'apprécier et a s'épauler mutuellement
pour la réalisation de leurs projets respectifs.

Le grand frére : Gabriel Aivazovski (1810-1880)

Si quelqu'un mérite, au XIXe siécle, d'étre désigné comme
un intellectuel arménien engagé, c'est bien Gabriel le frére ainé€ du
peintre. Il a joué a Venise, 4 Paris, comme il jouera a Constan-
tinople et en Russie le role du prétre cultivé et du "grand frére"
médiateur dans les relations entre Ivan et la société arménienne.

3 "Monsieur Jean Aivazovski", Massiatz Aghavni, 1857, pp. 274-282. Article ina-

chevé.

506 ANAHIDE TER MINASSIAN 2009

Fils, particuliérement dou¢, d'un petit commergant dénué de res-
sources, Gabriel aprés avoir regu une éducation primaire dans l'é-
cole paroissiale arménienne de Théodosie a été accepté comme sé-
minariste par la Congrégation des Mekhitaristes de Venise et a
quitté sa famille pour I'ltalie vers 'dge de 14 ans. Hovhannés qui
ne s'appelle pas encore Ivan, a a peine 7 ans lors du départ de ce
frére ainé qui ne donnera plus signe de vie et qu'il rencontrera pour
la premiére fois en 1840 a Venise sous le froc d'un jeune Vardapet
catholique. Curieux destin que celui de Gabriel qui, a I'égal des
écrivains européens du "formidable XIXe siecle" (Pierre Nora), a
été un prodigieux graphomane arménien et un véritable érudit dont
le nom éclipsé par celui de son frére est aujourd'hui a peu pres
oublié®?. Clest 4 Venise, au sein de la Congrégation, qu'il a acquis
ses connaissances encyclopédiques, a été initié a la philosophie, a
la théologie et a la culture arménienne. Il apprend une douzaine de
langues, il maitrise le grabar et I'achkharabar, le latin, le grec, le
francais, l'italien, le russe etc. Travailleur acharné, il devient le
Secrétaire général de la Congrégation et enseigne dans le Collége
Mourad Raphaélian de Venise. 11 fonde en 1843, la premiére revue
philologique arménienne, Bazmavep, que les Mekhitaristes editent
encore aujourd'hui a Venise. Il en est le rédacteur jusqu'a son dé-
part, en 1848, pour Paris ot il devient le directeur du tout nouveau
collége Mouradian créé par les Mekhitaristes grace au legs d'un
nabab arménien des Indes. Dans cette école, en dépit des crises de
la vie politique frangaise de la Seconde République au Second
Empire, il doit éduquer des jeunes gens venus d'Orient et leur en-
seigner la langue et I'histoire arméniennes (1848-1855). En 1848,
l'école a regu la visite et les encouragements de Lamartine entré
désormais dans le Panthéon arménien.

Puis, les rapports de Gabriel Aivazian se tendent et vont
jusqu'a la rupture avec la direction vénitienne. En 1855, avec deux
autres mekhitaristes en poste avec lui a Paris, Sarkis Téodorian et
Ambrosius Kalfayan (Ambroise Calfa), il quitte le collége Moura-
dian et la Congrégation. Tous trois rejettent le catholicisme pour

32 1l arrive a Venise en 1826, est admis dans les ordres de la Congrégation des

Mekhitaristes en 1830, devient Vardapet (docteur en théologie) en 1834.
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revenir a I'Eglise apostolique arménienne. La méme année ils fon-
dent a Paris un collége dissident destiné a des enfants arméniens
venus d'Orient, le Collége Haykazian, ou l'accent est mis sur l'en-
seignement des langues et des sciences. Parall¢lement, Gabriel
publie le premier périodique arménien en France (de fait bilingue
arménien-francais), Massiatz Aghavni (Colombe du Massis) (1855-
1858). Transférée a Théodosie, la revue continuera a étre éditée en
arménien, en frangais et en russe jusqu'en 1865°°. A plus d'un titre,
la lecture de cette revue est passionnante. Eduqué par les Mekhi-
taristes, Gabriel Aivazian reste fidéle a leur postulat : promouvoir
la langue, la culture et l'histoire arméniennes. Publiés dans une
langue impeccable tant en arménien qu'en frangais, les articles de
Gabriel Aivazian révélent les objectifs de ce pédagogue pour qui
"le bonheur de I'homme est fondé, en raison, sur l'éducation et la
science". Ses articles révélent aussi son tempérament de conserva-
teur respectueux des pouvoirs établis et d'homme d'Eglise sachant
rendre 4 César ce qui revient a César. En effet, de superbes gra-
vures célébrent Napoléon III, le sultan Abdul-Medjid, Ali et Fouad
pachas, les pachas réformateurs de l'empire ottoman, accompagnés
d'une analyse des Tanzimat™, le retour de Crimée des soldats vain-
queurs etc. La revue est également le lieu ou s'accomplit ce que
Gabriel, qui défend l'achkharabar contre le grabar, appelle "la ré-

volution linguistique"™”.

"La misérable nation arménienne
longtemps dénuée d'instruction,

33 g . o o L.
L'édition de cette revue suppose l'existence a Paris d'une imprimerie arménienne.

C'est celle du remarquable imprimeur, Djanik Aramian. Celui-ci imprime la
méme année une revue arménienne rivale, Arévélk (Orient) suivi de Arévmoudk
(Occident), dont le rédacteur est un jeune Arménien de Smyme, Stépan Voskan
qui est monté sur les barricades en 1848 et dont I'historiographie soviétique a fait
un révolutionnaire-démocrate.

Les réformes entreprises dans l'empire ottoman par les sultans, de 1839 a 1876,
promettant I'égalité des droits entre sujets musulmans et non-musulmans.

34

35 . . s A . . .
Massiatz Aghavni, février 1856. Dans ce méme numéro, Gabriel engage une sé-

vére critique de l'ouvrage du missionnaire protestant américain, Dwight (Le
christianisme en Turquie, 1855).
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n'a aucune connaissance ou presque
des Lumiéres européennes”

La littérarisation du dialecte arménien de Constantinople
compris par les Arméniens de Turquie, de Crimée, de Nakhitché-
van va permettre d'accélérer l'instruction populaire et d'arracher la
nation aux ténébres asiatiques. Née l'année de I'Exposition Univer-
selle de 1855, Massiatz Aghavni publie aussi de grandes planches
qui découvrent aux lecteurs les avantages des chemins de fer ou
l'organisation d'une entreprise industrielle. Elle contribue aussi a
créer en France un premier réseau d'arménophiles en publiant, en
francais, des textes de E. Dulaurier et de V. Langlois sur les histo-
riens anciens de 'Arménie ou des poémes de Lamartine. On dé-
couvre aussi les liens entretenus par la revue avec de jeunes
étudiants arméniens de Paris, rejetons de prestigieuses familles de
Constantinople : Krikor Odian, Sérovpé Vitchénian, Nigoghos Ba-
lian, Garabed Utudjian, Nahabed Roussinian. Ceux mémes qui a
leur retour dans la capitale ottomane bouleverseront les structures
du millet (communauté) arménien et le doteront d'une autonomie
culturelle extraterritoriale en faisant adopter, aprés approbation du
sultan, la Constitution Nationale Arménienne (1863).

Cependant, malgré des débuts prometteurs, Gabriel est
bientdt confronté a l'échec du collége Haygasian. Les deux fréres
Aivazovski décident alors de quitter Paris pour Constantinople. Ils
y sont accueillis par Sarkis Balian, le célébre architecte du sultan.
L'arrivée du peintre, auréolé de ses succes parisiens, est commen-
tée avec enthousiasme par la presse arménienne (mai 1857), mais,
l'objectif consistant a obtenir du Patriarche de Constantinople que
Gabriel soit élevé au rang d'évéque de I'Eglise apostolique armé-
nienne ne se réalisera pas. Ivan et Gabriel décident alors de revenir
ensemble a Théodosie.

Ce sont probablement les démarches d'Ivan Aivazovski
auprés des Lazareff, trés influents & Saint-Pétersbourg, qui sont a
l'origine de l'oukaze d'Alexandre II, contresigné par le Ministre de
I'Intérieur Lanskoy. Il nomme Gabriel Aivazovski a la téte de la
prélature arménienne des trois diocéses de Bessarabie, de Nakhi-
tchévan et de Crimée (ler novembre 1857). Un territoire immense
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a I'image de la dispersion des petites communautés arméniennes du
sud de I'empire russe. Gabriel a rang d'évéque, mais ne recevra pas
l'onction épiscopale avant 1867. Le si¢ége de la prélature est a
Kichinev, mais c'est a Théodosie que Gabriel va s'installer et déve-
lopper ses activités. En 1858, il fonde a Théodosie grace au mécé-
nat d'un riche arménien, maire (glava) de Nor Nakhitchévan, le
Khalibian Oussoumnaran (Institut d'éducation Khalibian). L'école
est dotée d'une imprimerie d'ou sortiront quelques ouvrages péda-
gogiques et la revue Massiatz Aghavni transférée depuis Paris et
embellie d'un frontispice d'Ivan représentant la baie de Théodosie.
En 1862, 1'école Khalibian dont le programme comprend "la foi et
le soutien a I'Eglise Apostolizue Armeénienne", accueille 153 éleves
pensionnaires (des garcons)3 . Gabriel la dirige jusqu'en 1865, date
a laquelle la fermeture définitive de l'école et la disparition de
Massiatz Aghavni donnent la preuve de la précarité des institutions
culturelles arméniennes.

Lorsque le 19 février 1861, le tsar Alexandre II a aboli le ser-
vage, un événement qui aura en Russie des conséquences sociales
et politiques immenses, Gabriel comme l'ensemble des officiants
de I'empire russe a lu en présence de ses fidéles le rescrit procla-
mant le "Statut des paysans libérés du servage". L'a-t-il lu en russe
ou en arménien ? Quoi qu'il en soit, dans le numéro du ler avril
1861, Massiatz Aghavni publie la traduction arménienne du rescrit
prolongée d'un commentaire laudateur au sujet du "tsar libéra-
teur". C'est 'occasion de rappeler les multiples bienfaits dont ont
bénéficié et bénéficient encore les Arméniens sujets allogeénes de
I'empire russe. Enfin, en comparant la Russie aux Etats-Unis ou

36 . .. . .,
"Ar Azks hayotz (A ma nation arménienne), "dans cet article publi¢ dans Mas-

siatz Aghavni (15/08/1862) et signé par Haroutioun Khalibian, celui-ci explique
les raisons de son geste - perpétuer le souvenir de son unique fils mort en en
1838 a I'age de 22 ans, réaliser la somme nécessaire a la fondation d'un collége,
surmonter les obstacles bureaucratiques jusqu'au sein de 'Eglise arménienne - et
exprime sa satisfaction d'avoir trouvé dans le "nouvel archevéque" (Gabriel)
'homme capable de fonder une "école nationale". Khalibian a donné 152 000
roubles - or. Il a été prévu que 20 éléves seront éduqués gratuitement. On espere
porter la capacité du collége a 200 éléves.
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l'abolition de l'esclavage a déclenché la guerre de Sécession®’,
Gabriel ne manque pas de souligner la supériorité morale de la ci-
vilisation russe.

Dans les années qui suivent, Gabriel Aivazovski va réaliser
ses ambitions. Il devient évéque en 1867, aprés avoir regu a Etch-
miadzine 'onction de la part du nouveau et énergique catholicos
Kévork IV, puis archevéque en 1871. Kévork IV (1866-1882) I'in-
vitera méme a diriger (1875-1876) le Grand Séminaire qu'il vient
de créer a Etchmiadzine. Enfin, couronnement de sa carriere
ecclésiastique, il obtient le siége épiscopal de Tiflis, la capitale de
la vice-royauté du Caucase et le bastion économique et culturel des
Arméniens de I'empire russe. Il y meurt le 8 avril 1880.

Gabriel Aivazovski a beaucoup publié et a su allier la
conduite habile de sa carriére a son désir de contribuer au dévelop-
pement culturel et national des Arméniens>®. Mais la postérité
(surtout en Arménie soviétique et & Venise) ne lui en saura gré.
Homme d'Eglise, crispé sur les prérogatives liées a ses fonctions,
conservateur soumis a l'autorité tsariste, il s'est opposé aux "révo-
lutionnaires-démocrates arméniens "(Stépan Voskian, Michaél
Nalbandian) comme aux populistes russes dont il condamnait I'es-
prit de rébellion et la volonté de transformer Tordre social et poli-
tique par la révolution.

Ivan Aivazovski, "rapproché de son peuple"

Le voyage des deux fréres Aivazovski & Constantinople en
1857, avait introduit Ivan dans le milieu des amiras et des réforma-
teurs arméniens stambouliotes a I'époque des Tanzimat. C'est par

37
38

La Guerre de Sécession (1861-1865) fera plus de 600 000 morts.

D'une ceuvre prolifique, citons quelques ouvrages publiés en arménien. Bréve
histoire de la Russie (1836); Histoire de I'Etat ottoman (1841) ; L'évéque Nikol
et histoire de la conversion au catholicisme des Arméniens de Pologne (1877)
Histoire du Collége Khalibian des Arméniens (1880) ; Troubles passes et récents
en arménologie (1869) ; Orthographe de la langue arménienne (1869) ; Ensei-
gnement élémentaire de I'arménien (1860-1877) ; Livre de lecture en langue
russe (1862). 11 a écrit des études théologiques. 1 a fait des traductions vers I'ar-
ménien : Mes prisons de Silvio Pellico (1853), les Fables de Krylov etc.
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l'intermédiaire de Sarkis Balian que le sultan Abdul Medjid (1839-
1861) découvre Aivazovski et instaure des relations qui continue-
ront avec Abdul Aziz (1861-1876) - le séjour du peintre invité par
le sultan a Constantinople en 1874 fut trés fructueux - et méme
avec Abdul Hamid II (1876-1909), sous la forme de commandes
de portraits, de paysages, de marines royalement récompensées.
Ces ceuvres sont aujourd'hui dispersées a l'exception notoire de
celles qui ornent le palais de Dolmabahge bati par les Balian sur
les bords du Bosphore. C'est ainsi que Aivazovski commence a se
rapprocher des Arméniens de Constantinople, de Brousse, de
Smyme et progressivement de Russie, ou la société arménienne se
développe, au rythme des réformes d'Alexandre II et de la moder-
nisation de I'empire.

Théodosie restera jusqu'a sa mort, le port d'attache d'Aiva-
zovski. C'est 1a qu'il a, dés les années 1840, agrandi et transforme
en "villa" sa modeste maison paternelle. A une vingtaine de verstes
de Théodosie, 3 Chah-Mamas, il a acheté un domaine qu'il gere en
propriétaire terrien dans une Crimée dont la population est majori-
tairement tatare. Il a pris I'initiative et a contribué a la construction
du Musée d'histoire et d'archéologie de Théodosie (1871). Elevé
sur un promontoire et dans un style néo-hellénique cet édifice
mémoriel revendique I'héritage de 1'Antiquité grecque. C'est tou-
jours & Théodosie qu'il a entrepris des travaux et transforme sa
villa en Musée des Beaux-arts qui fait aussi fonction de Musée Ai-
vazovski (1880)*°. Ou il entasse ses tableaux et des ceuvres qu'il a
recues ou achetées. Ou le défilé continu, durant les vingt derniéres
années de sa vie, d'intellectuels, d'amateurs d'art, d'acteurs, de mu-
siciens russes (Tchékov, Gorki), arméniens, étranger assoit sa cé-
1ébrité et en assure la pérennité.

Méme si, en dépit des distances et de son age, il fait le voy-
age annuel a Saint-Pétersbourg, mais aussi a Moscou, a Paris,
Francfort, Florence, Nice, Génes, Stockholm, New York, pour par-

° Peut-étre a-t-il imité Turner et sa "maison-musée” de Queen Ann Street 4 Lond-
res ? Plus prés de nous Salvador Dali a élevé sa "maison-musée” devenue son
mausolée a Figueras. Le musée d'Aivazovski aurait été le troisiéme musée de
Russie aprés le musée de 'Ermitage (1852) et le Musée Routmiantsev.
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ticiper a des expositions et pour écouler facilement ses tableaux
sur le marché grandissant de I'Art, Aivazovski, peintre itinérant,
revient toujours a Théodosie, "sa petite patrie”. La vogue touris-
tique de Yalta, la résidence d'été impériale a Livadia® ont d'ai-
lleurs contribué a tirer la ville de son isolement.

L'ascension de son frére a l'archevéché arménien de Tiflis,
son divorce avec Julia Grafs (1877) obtenu difficilement au motif
que ses quatre filles totalement russifiées n'ont pas été€ élevées dans
la foi de I'Eglise arménienne”’ et son second mariage (1882), a
I'age de 65 ans, avec une jeune et belle veuve arménienne, Anna
Bournazian, dont il a réalisé son meilleur portrait, qui, de son pro-
pre aveu, l'a "rapproché de son peuple", ont été des facteurs
influents. Au moment ou le monde change autour d'Aivazovski, ou
'on est entré dans l'ére de la Question arménienne (1878), de la
montée des revendications nationales et bient6t des partis révolu-
tionnaires arméniens*’, les changements psychologiques chez Ai-
vazovski vieillissant se traduisent par l'apparition de thémes armé-
niens dans sa peinture. Mais cela ne change ni sa maniére de pein-
dre, ni son rapport a l'Art.

Au cours de sa trés longue vie professionnelle, plus de soi-
xante ans de labeur quotidien, Aivazovski n'a particip¢ a aucune
des révolutions picturales expérimentées en Russie ou, a la fin du
XIXe siécle, prévalait encore en peinture un académisme oc-
cidental et italianisant. Il avait été formé a cette école. Il a imposé
sa patte personnelle en peignant la mer, l'eau et la lumiére, en
mettant en scéne le déchainement des forces naturelles. La fougue
de ses tempétes comme le calme de ses clairs de lune a Naples, a
Constantinople ou a Théodosie lui valurent la réputation d'étre un

40
41

Alexandre III meurt dans le palais de Livadia en 1894,

Les dates laissent supposer que Gabriel a joué un réle décisif dans la conclusion
de ce divorce.

2 Cf. Anahide Der Minassian, Histoires croisées, Diaspora, Arménie, Transcauca-
sie, 1890-1914, préface de Pierre Vidal-Naquet, Marseille, Editions Parentheses,

1997.
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peintre romantique avant d'étre classé comme peintre réaliste®.
Mais sa gigantesque toile, La mer Noire (1881), ou la disparition
des formes au profit de la couleur, réduites a la seule représenta-
tion du ciel et de I'étendue liquide suggére déja l'abstraction. Fidéle
a 'Académie, il n'a pas participé a la Sécession de 1863 et encore
moins a la Société des Expositions ambulantes (1870) organisée
grice au mécénat de Tretiakov. Il n'a pas adhéré a la conception
utilitaire de I'Art instrument d'éducation populaire, professée par
les Ambulants, mais comme eux il a fait découvrir au public les
paysages de la Russie et surtout de la Crimee. Cependant son gout
pour la peinture d'histoire et une admiration sincére et réciproque
l'ont rapproché du plus célébre des Ambulants, Ilia Répine, qui
deviendra le peintre préféré de Staline et avec qui il peint en 1887,
année du cinquantenaire de la mort de Pouchkine, L'Adieu a la mer
de Pouchkine.

A partir des années 1880, tout en restant fidele a son style
dans la série de tableaux consacrée a Christophe Colomb, Aiva-
zovski multiplie les thémes arméniens (Mont Ararat, paysages,
histoire, héros légendaires, actualité politique). Sa découverte du
Caucase et de I'Arménie avait été tardive. Au cours de son premier
séjour a Tiflis (1868), il était allé jusqu'au lac Seévan, avait peint
une série de toiles mais, ne s'était pas rendu a Etchmiadzine lui
préférant l'inauguration du canal de Suez (1869). En 1877, au
cours de la guerre russo-turque, La prise de Kars pendant la nuit,

3 Mouvement européen venu d'Angleterre, le romantisme se développe au lende-
main du cycle des guerres napoléoniennes, de 1815 jusqu'aux révolutions de
1848. En littérature comme en peinture, il privilégie les aspects de la nature sau-
vage favorisant la réverie et l'approfondissement des sentiments dont la musique
est une expression privilégiée. Si les gouvernements et les souverains continuent
a jouer un role directeur sous forme de commandes, les artistes tendent de plus
en plus a créer librement, a chercher leur inspiration, de Byron a Delacroix, dans
les événements contemporains, comme la guerre de libération des Grecs contre
les Turcs. Le romantisme est aussi a I'origine d'une révolution picturale. Les co-
loris plus vifs, les effets d'ombre et de lumiére, la déformation des lignes expri-
ment la vie et les sentiments. En Russie, ou l'individu est beaucoup plus cont-
raint, le romantisme est plus tardif et ses formes sont différentes.
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un tableau manifeste a la gloire de l'armée russe, avait suscité l'en-
thousiasme des Arméniens*.

Présenté a I'Exposition universelle de Paris (1889), Noé des-
cendant du Mt Ararat, un tableau dans lequel le peintre démontre
sa capacité de résoudre les problémes posés par la peinture, est une
icone mélant histoire biblique et paysage national. Au pied des
doubles cimes majestueuses et nimbées d'or du Mont Ararat, Noé
et sa suite avancent prudemment sur une terre encore gorgée d'eau
dans un espace silencieux et apaisé aprés le déchainement dilu-
vien, une terre ou va se jouer le destin du peuple arménien. Tou-
tefois, les tableaux religieux offerts par Aivazovski aux églises ar-
méniennes de Théodosie, le portrait réalisé en 1895 du catholicos
M. Khrimian (1892-1907), chantre de la cause et de la rébellion
arméniennes, les tableaux inspirés par les massacres hamidiens de
1894-1896, par le baptéme du peuple arménien, par le héros natio-
nal Vartan Mamigonian s'apparentent, tout comme Les Mekhitaris-
tes accueillant Byron (1899), & des images d'Epinal.

Classé parmi les plus célébres des paysagistes russes, de
Chtéchédrine (1791-1830) & Lévitan (1860-1900), Ivan Aivazovski
était, avec Verechtchaguine (1842—1904)45 , le seul peintre russe
dont la réputation avait pénétré en France a la fin du XIXe siccle.
Le nombre prodigieux des toiles qu'il a brossées dans sa longue vie
- de son propre aveu, plus de 4 000 toiles de 1837 a 1887 et
quelques 6 000 au total - démontre sa grande rapidité d'exécution,
implique d'inévitables répétitions, et dénote le souci constant de
ses intéréts, en vendant ses toiles au meilleur prix.

"Cette extraordinaire fécondité n'est pas sans nuire a la qua-
lité de son ceuvre. Ce gros producteur n'est pas un grand artiste :
c'est un négociant arménien spécialisé dans la fabrication de tab-
leaux de marines comme il aurait pu se spécialiser dans le com-
merce des perles ou des tapis. Il y a chez lui une certaine habilité
manuelle, mais pas trace d'émotion. Ses milliers de tableaux sont
peints & la grosse, d'aprés la méme formule. Ce sont toujours les

Kars a été la capitale d'un royaume arménien médiéval.

4 Eléve de Gérdme, expose a Paris en 1880 et 1888. Voyage en Indes, correspon-

dant de guerre durant la guerre russo-turque de 1877-1878.
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mémes vagues en tdles ondulées avec les mémes liserés d'écume,
les mémes nuages menagants, les mémes bateaux qui font nau-
046

frage" ™.

Ce jugement sévére porté par Louis Réau, un Frangais, fon-
dateur de l'Institut d'Etudes Slaves de Paris (1921), qui reprend les
critiques trés dures portées par Alexandre Benois dans la revue
Mir Iskusstva (Monde de I'Art) porte-parole de I'Avant-garde
russe, n'a pas été celui de tous ses contemporains.

La mort d'Aivazovski, le 17 juillet 1900 a été un événement
commenté par toute la presse européenne, russe et arménienne.
Avant qu'il fut enterré dans la cour de I'Eglise Saint-Sarkis de Theé-
odosie, la pompe de ses funérailles fut princiére. Pour pallier les
critiques, y compris celles de V. Stassov®’, qui n'avaient pas man-
qué de son vivant, Aivazovski, sir de son génie, avait fait de Theo-
dosie un lieu de mémoire. Il a trouvé sa revanche au XXlIe siécle
dans la République d'Arménie, comme sur le marché international
de I'Art a Londres, a New-York, a Moscou, a Tokyo, ou, a 'heure
de la mondialisation, ses tableaux ont atteint des prix vertigineux.
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® Louis Réau, op cité, pp. 166-167.

47 ...
V. Stassov, critique russe.
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